INFORMAZIONI PRODOTTO / PRODUCT INFORMATIONS
ADO4 / GATE

BORSA DA TELAIO PICCOLA / SMALL FRAME BAG

DIMENSIONI / DIMENSION CARATTERISTICHE / FEATURES COLORI/ COLOURS

LARGHEZZA / WIDTH - 33 cm

ALTEZZA | HEIGHT - 14 cm é é @ @

PROFONDITA / DEPTH - 6 cm REFLECTIVE WATERPROOF UV RESISTANT PVC FREE STRAP CLOSURE
PESO / WEIGHT - 1650 ADO4B
VOLUME / VOLUME - 21 NERO/ BLACK
CARICO MASSIMO / MAX LOAD - 1.5 Kg
Cinghie in TPU per fissaggio sul tubo orizzontale / Rinforzo superiore in TPU con asole per regolare la posizione

TPU straps for attachement to the horizontal tube delle cinghie /
Upper TPU reinforcement with eyelets to adjust strap position

Cinghie di fissaggio con cambuckle che
mantiene la cinghia in tensione /
Fastening belts complete with cambuckle
to keep it taut

Tessuto alta tenacita nylon ripstop laminato in PU /
PU-laminated, high-tenacity ripstop nylon fabric

Rinforzo interno in plastica /
Plastic lining
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SPECIFICHE / SPECIFICATION

- Borsa per telaio con capienza di 2 litri.

- Tessuto nylon alta tenacita, leggero con laminazione in PU.

-|deale per bikepacking, cicloturismo.

- Dotato di cinghie con fibbie cambuckle per il fissaggio e la regolazione a piacere.

- Rinforzo in tessuto pesante TPU nella parte superiore della borsa, con asole per posizionare le cinghie di fissaggio nella posizione desiderata.
- Stampe riflettenti.

- Waterproof IPX5.

- Frame bag with 2 LTR capacity.

- High-tenacity, lightweight nylon fabric with PU lamination.

- Ideal for bikepacking and bike touring.

- Complete with straps with cambuckles for a custom fit and adjustment.

- Heavy TPU fabric reinforcement on the upper part of the bag, with eyelets to hold the fastening straps in the desired position.
- Reflective print.

- IPX5 waterproof.

ISTRUZIONI DI USO CORRETTO E INSTALLAZIONE /
CORRECT USE AND INSTALLATION INSTRUCTIONS

Consigliamo di installare la borsa AD04 aggiungendo del nastro adesivo trasparente in corrispondenza delle cinghie di fissaggio, sia con
sistema a strap, sia con sistema di regolazione con cambuckle.

Lutilizzo prolungato della borsa in aree sterrate puo velocizzare il processo di usura della vernice nei punti in cui la borsa viene fissata.
Verificare bene che la borsa sia fissata correttamente; durante U'utilizzo la borsa deve rimanere saldamente fissa nella posizione desiderata.
Nel caso in cui la borsa tende a spostarsi ripetutamente durante la guida, si raccomanda di fermarsi e fissare nuovamente la borsa in modo
corretto. Consultare il video al seguente link: https://www.youtube.com/watch?v=t5gHTMPrSXE

We recommend installing the ADO4 bag by adding transparent adhesive tape to the fastening straps, both with the strap system and with the
cambuckle adjustment system.

Prolonged use of the bag in unpaved areas can speed up the wear of the paint on the points where the bag is attached.

Make sure the bag is attached correctly; during use the bag must remain firmly attached in the desired position. In the event that the bag
tends to move repeatedly while riding, we recommend that you stop and re-secure the bag correctly.

Watch the video at the following link: https://www.youtube.com/watch?v=t5gHTMPrSXE
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